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Tadqiqot

koyachi-qahramon sifatida voqealarni xotira tarzida 
so‘zlab beradi va natijada adib badiiy niyatining ro‘yob
ga chiqishiga xizmat qiladi. Bizningcha, yozuvchining 
“Bu tog‘lar – ulug‘ tog‘lar” romani bizda hali an’anaviy 
realizmning imkoniyatlaridan foydalanib, milliy o‘zlikni 
anglash va millat dardini qalamga olish imkoniyatlari 
juda kengligidan dalolat beradi. 

Evril Turon romanlarida milliy va umuminsoniy ruh 
millatning nomini qayta-qayta tilga olishi yoki qahra-

monlar nutqi va turmush tarzidagina emas, balki mil-
lat fojiasini berish, zamon bilan milliy qahramonni yuz-
ma-yuz qilish orqali ijtimoiy illatlarni fosh eta bilishda 
ko‘rinadi. Adib romanlari badiiy til va uslubning o‘ziga 
xosligi, asarda tasvirlangan voqealarning tub-tubiga 
millat taqdiriga daxldor ijtimoiy muammolarning qo‘yili
shi hamda qahramonlar qismatini milliy o‘zanda hal 
etish tamoyilining ustuvorligi nuqtayi nazaridan ahami-
yatlidir.

Foydalanilgan adabiyotlar
1. Qo‘shjonov M. Hayot va mahorat. – Toshkent: Badiiy adabiyot nashriyoti, 1962.
2. Evril Turon. Bu tog‘lar – ulug‘ tog‘lar. – Toshkent: Yozuvchi, 1991.
3. Qоsimоv B. Оlаm ichrа оlаm bo‘lmоq // Jаhоn аdаbiyoti. – Tоshkеnt, 1998-yil, 1-son. 

O‘zbek mumtoz adabiyotida shoirlar hayoti va ijodi 
haqida ma’lumot beradigan asarlarning bir necha turi 
mavjud. Jumladan, tazkiralar ijodkorning adabiyotdagi 
o‘rnini ko‘rsatishda muhim manba bo‘lib xizmat qila-
di. M.Hamidova bu haqda fikr yuritar ekan: “Majmuat 
ush-shuaro va tazkiralarda muallifning shaxsiy muno
sabati bevosita anglashiladi” [3: 6], degan. 

Tazkiralar biror shoir, mashhur shaxs, san’at so-
hasida faoliyat yuritgan arboblar haqidagi eng muhim 
ma’lumotlar to‘plami bo‘lib, “Bir tomondan, unda qa
dimgi shoirlar eslanadi, ikkinchi tomondan, ijodini endi 
boshlayotgan va ikki yoki uch satr yozib, hali tanilma-
gan shoirlar haqida so‘z yuritiladi. Aynan ana shular ke-
lajakda o‘z davrining mashhur shoirlari bo‘lib yetishadi” 
[6: 11]. Tarixda san’at ahli, shohlar, xattotlar haqida taz-
kiralar yaratilganiga guvoh bo‘lish mumkin. Biz uchun 
adabiy tazkiralar muhim bo‘lgani bois asosiy e’tiborni 
shunga qaratamiz. 

“Adabiy tazkiralar ma’lum bir davrda yashab ijod 
etgan shoir va adiblar hamda badiiy ijodga aloqador 
bo‘lgan shaxslar, ularning faoliyati, yaratgan asarlari 
haqida ma’lumot beruvchi asardir” [7: 15]. Bunday 

Zilola SHUKUROVA, 
Alisher Navoiy nomidagi 

Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti dotsenti

TAZKIRANING O‘ZBEK ADABIYOTIDAGI O‘RNI

tazkiralarning maqsadi adabiyot ahli haqida axborot 
yetkazishdan iborat bo‘lib, nasrda yoki nazmda yozi
lishi mumkin. Akademik Sh.Sirojiddinov devon, taz-
kira, bayozlarning o‘ziga xos belgilarini izohlarkan, 
“Tazkiralarda biografik ma’lumotlar bilan birga she’rlar-
dan parchalar, xatlardan namunalar yoki tarixiy lavhalar 
qorishiq keladi” [5: 42–44], deydi.

Dastlabki tazkira Abu Mansur as-Saolibiy qalamiga 
mansub “Yatimat ad-dahr” asari 4 qismdan iborat bo‘lib, 
har biri 10 bobdan tashkil topgan. Uning 1–3-qismlarida 
Suriya, Misr, Mag‘rib, Iroq, Jabal, Tabariston kabi mam-
lakatlar shoirlari haqida ma’lumot berilgan. 4-qismida 
esa Xuroson, Movarounnahr va Xorazmda yashab ijod 
etgan adiblar xususida so‘z boradi. Shunga ko‘ra, ush-
bu asar yurtimizda yashab o‘tgan shoirlar to‘g‘risida 
xabar beruvchi manba sifatida qimmatlidir.  

Turkiy adabiyotda “Ustod Alisher Navoiydan bosh-
lanib, birinchi marta Hasan Xoja Nisoriy tomonidan 
ergashilgan keyingi an’ana tazkiranavis hayot ke-
chirgan zamon, sharoit, adabiy muhitni o‘rganish ji-
hatidan o‘ziga xos ahamiyat kasb eta boshladi. Bu 
yangi an’anani XVII va XIX asrning birinchi yarmi 

Annotatsiya. Ushbu maqolada tazkiralarning o‘zbek adabiyotidagi o‘rni haqida so‘z yuritiladi. Mumtoz adabiyotdagi tazki-
ralar tahlil qilinib, shoirlar haqida qimmatli ma’lumotlar beradigan manba sifatidagi ahamiyati misollar bilan ko‘rsatiladi.

Kalit soʻzlar: tazkira, shoir, Navoiy, devon, toʻplam.
Annotation. This article talks about the role of tazkiras in Uzbek literature. Tazkiras created in classical literature are ana-

lyzed and it is shown with examples that they are a source of valuable information about poets.
Keywords: tazkira, poet, Navai, divan, collection. 
Аннотация. В данной статье рассматриваеться роль тазкиры в узбекской литературе. Aнализируются 

тазкиры, созданные в классической литературе, и на примерах показано, что они являются источником ценной 
информации о поэтах. 

Ключевые слова: тазкира, поэт, Навои, диван, сборник.
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Tadqiqot

adabiyotida Sultonmuhammad Mutribiy, Mullo Sodiq 
Samarqandiy, Maleho Muhammad Amin Nasafiy va 
Fazliy Namangoniy davom ettirdilar. Ular o‘tmishning 
zabardast ustodlarini zarur o‘rinlarda tilga olib, asosan 
o‘zlari ko‘rgan, suhbatlashgan va ishonchli manbalarga 
tayanib, zamondosh qalamkashlar haqida bahs yuritdi-
lar” [1: 30]. 

Avvalo, tazkiranavislikning mumtoz namunasi 
bo‘lgan “Majolis un-nafois”ga e’tibor qaratsak. Ushbu 
asarni Alisher Navoiy sakkiz majlisga bo‘lib, har birini 
aniq maqsadga ko‘ra tartiblaydi. Masalan, birinchi va 
ikkinchi majlisda o‘zigacha yashab o‘tgan salaflar xusu
sida so‘z yuritsa, uchinchi majlisda o‘ziga zamondosh 
shoirlar haqida, beshinchi va oltinchi majlis Xuroson, 
Xorazm, Samarqand, Sheroz kabi shaharlarda yasha-
gan shoirlar, yettinchi majlis temuriylar sulolasi vakillari 
orasida nazm yozganlar to‘g‘risida, sakkizinchi majlis 
sulton Husayn Boyqaroga bag‘ishlangan. 

Alisher Navoiy tazkiraga kiritilgan har bir shaxsning 
ijobiy va salbiy jihatlarini yoritadi. Uning qiyofasini 
yorqin ko‘rsatish uchun biror voqeani bayon etadi. Shu 
bilan birga, ta’riflanayotgan kishining she’riyatga, ada
biyotga qanchalik aloqadorligini ham aytib o‘tadi. Agar 
she’r yozgan bo‘lsa, misol uchun biror bayt keltiradi. Bu 
an’ana Navoiydan keyin yaratilgan boshqa tazkiralarda 
ham saqlanib qoldi. M.Hakimovning aniqlashicha, XVI–
XIX asrlarda O‘rta Osiyo va unga qo‘shni o‘lkalarda 
o‘ttizdan ortiq tazkira tuzildi. Ularning aksariyati tadrijiy 
ravishda bir-birining davomi bo‘lib, o‘zbek va tojik ada
biyotshunoslarining asosiy tadqiqot manbalaridan his-
oblanadi [2: 298].

Mutribiy Samarqandiyning “Tazkirat ush-shua-
ro” (1605) asari xonlar va shoirlar haqida. Shoir asar-
ni hamd, na’t, asar yozilish sababi, tazkira yozishda 
o‘zigacha o‘tgan salaflari Davlatshoh Samarqandiy, 
Alisher Navoiy, Hasanxoja Nisoriyni hurmat bilan tilga 
olgach, yaqinda taxtga chiqqan xon Vali Muhammadxon 
madhini keltiradi. Ushbu asar har jihatdan qimmat-
li bo‘lib, “O‘rta Osiyo adabiy muhitining Afg‘oniston, 
Pokiston, Hindiston, Sharqiy Turkiston, Eron, Turkiya, 
Iroq, Yaman o‘lkalarida ijod qilgan shoirlar bilan ada

biy aloqalari borasida ham aniq materiallar beradi” [4: 
7]. Mazkur asarda 350 dan ziyod shoir haqida ma’lu-
mot jamlangan bo‘lib, Mutribiy ularning shoirlik bobida-
gi faoliyatini yoritish bilan birga, hayotida sodir bo‘lgan 
qiziqarli voqealar  bilan ham tanishtiradi. Mutribiy ham 
xuddi Alisher Navoiy kabi salaflari izidan borib, tazkira-
ni qismlarga ajratib yozadi. Shoirlarning tarjimayi holiga 
oid ma’lumotlar hamda ijodidan namunalar beradi. Shu 
jihati bilan bu tazkiralar boshqa to‘plamlardan farqlanadi. 

1821-yili Qo‘qonda Abdukarim Fazliy Namangoniy 
“Majmuai shoiron” asarini yaratgan. Tazkirada hamd, 
na’t, masnaviy, bahri tavil, qasida, g‘azal, ruboiy, 
muxammas, musaddas, mutassa’, mustazod, ta’rix, 
mufradot, muammo, mushoira janrlaridan namunalar 
keltirilgan. Kirish qismida 75 nafar shoir haqida ma’lu-
mot beriladi. “Majmuai shoiron”ning yana bir o‘ziga xos 
xususiyati, asarda shoirlar haqidagi biografik ma’lumot
lar she’riy shaklda, aruzning mutaqoribi musammani 
maqsur bahrida yozilgan. Ungacha Markaziy Osiyo 
hududida tuzilgan tazkiralarda bunday shakl uchramay-
di. Kitobda ko‘plab shoirlarning bir qofiya va radifdagi 
she’rlari (Amiriy g‘azallariga naziralarning) keltirilishi 
asarni radoiful ash’or tipidagi bayozlarga yaqinlashti-
radi. “Majmuai shoiron”ning ahamiyati shundaki, unda 
anchagina daliliy materiallar to‘plangan. XIX asrning 
birinchi choragida adabiy oqimlar o‘rtasidagi kurashga 
doir ma’lumotlar berilgan [1: 77].

1871-yili “Tuhfatul ahbob fi tazkira-fil-as’hob” taz-
kirasini yozgan Qori Rahmatullo Vozeh XVIII–XIX asr-
larda Buxoro va Qo‘qon xonligida yashab ijod etgan 145 
nafar shoir haqida qimmatli manba yaratgan. Asarda 
shoirlarning taxallusi, hayoti va faoliyati, she’rlaridan 
namunalar berilgan. 

Yuqorida bildirilgan fikrlardan kelib chiqib aytish 
joizki, tazkiralar shoirlar va san’at ahlining hayoti va ijo-
didan ayrim parchalarni zikr etishni ko‘zda tutadi. Asar 
hamd, na’t, bag‘ishlovlar va o‘zidan oldingi salaflar vasfi 
bilan boshlanadi. Shoirlarga tartib berishda yashagan 
davri, jamiyatdagi mavqeyi kabilar hisobga olinadi. 
Ma’lumotlar bayonida ba’zan muallifning subyektiv mu-
nosabati sezilib turadi.
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